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Důležitá bezpečnostní opatření 
 

Pro dosažení nejlepšího efektu se doporučuje používat projektor v tmavé místnosti. 
 Neinstalujte projektor na místech, která jsou silně klimatizovaná, protože 

kondenzace vody nebo vysoká teplota mohou vést k závadám na projektoru. 
 Zajistěte dostatečné větrání a neucpávejte větrací otvory, aby nedocházelo 

k hromadění tepla uvnitř projektoru. 
 Zabraňte tomu, aby do projektoru spadly cizí předměty, jako jsou hřebíky nebo 

zbytky papíru. Do projektoru nevkládejte žádné kovy, např. železné dráty nebo 
šroubováky. Pokud by do těla projektoru vnikly cizí předměty, okamžitě jej vypněte 
a obraťte se na odborného technika, aby je odstranil. 

 Na projektor nepokládejte žádnou tekutinu, abyste předešli riziku zranění 
elektrickým proudem. 

 Při přenášení projektoru používejte měkké obalové materiály, nainstalujte ochranný 
kryt objektivu, abyste chránili objektiv před poškrábáním, a chraňte projektor před 
silnými vibracemi. 

 Místa v blízkosti výduchů se během používání projektoru zahřívají a dotyk holýma 
rukama může způsobit popáleniny. 

 Nedívejte se přímo do objektivu, abyste si chránili zrak. 
Poznámky: 

 Neotevírejte vnější kryt projektoru, abyste zabránili úrazu elektrickým proudem. 
S údržbou se obraťte na kvalifikovaný odborný personál, protože v přístroji nejsou 
žádné díly, které by si uživatelé mohli opravit sami. 

 Nevystavujte projektor dešti nebo vlhkosti, aby nedošlo k přehřátí, zkratu, nebo 
úrazu elektrickým proudem. 

 Výrobek lze používat v teplotním rozmezí 0 až 35 °C. 
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Neinstalujte v místech se špatnou 

ventilací. 
Neinstalujte v místech, kde je horko  

a vlhko. 
  

 
 

Neblokujte větrací otvory. Neinstalujte v prašných a zakouřených 
oblastech. 

 

Představení projektoru 
 

 

  

Infračervený přijímač 

Rozhraní USB 1 

Rozhraní USB 2 

Vstup napájení 

Reproduktor 

Vstup HDMI 

Zvukový vstup 

Rozhraní AV Kontrolka 

Objektiv 
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Tlačítko OK 

Tlačítka se šipkami 

Tlačítko napájení 

Nosný rám 

Sítko filtru přívodu 
vzduchu 

Port pro čištění prachu 

Zpět 

Sítko filtru přívodu vzduchu 

Výstup vzduchu pro odvod tepla Výstup vzduchu pro odvod tepla 
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Instalace a nastavení 
 

Zapínání a vypínání 
Chcete-li projektor zapnout, stiskněte tlačítko napájení na projektoru nebo namiřte dálkový 
ovladač na projektor a stiskněte tlačítko napájení. 
Chcete-li projektor vypnout, stiskněte krátce tlačítko napájení na projektoru nebo namiřte 
dálkový ovladač na projektor a stiskněte tlačítko napájení. Jakmile se zobrazí okno s 
výzvou k vypnutí, znovu krátce stiskněte stejné tlačítko. 

Nastavení ohniskové vzdálenosti 
Pokud je obraz rozmazaný, upravte zaostření objektivu pomocí otočných tlačítek na 
dálkovém ovladači. 

 

 

Montáž projektoru 
 

 

  

Vyjměte čtyři podložky. 

Upravte úhel držáku tak, aby byl v 
souladu s otvory, a poté utáhněte 

šrouby. 

Upevněte držák. 
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Parametry 
 

Název produktu Wanbo X5 

Zdroj světla LED 

Provozní režim Dálkové ovládání 

Výstupní port Výstup zvuku pro sluchátka 

Hmotnost 3,02 kg 

Příslušenství Uživatelská příručka, dálkový ovladač, 
napájecí kabel 

Technologie zobrazení LCD 

Reproduktor 5 W ×2 

Okolní prostředí 0~35 °C 

Vstupní porty HDMI, USB, AV IN 

Velikost 265 × 235 × 119 mm 

Příkon 135 W 
 

Dálkové ovládání 
 

 

Režim myši (Android) 

Multifunkční tlačítka 

OK 

Ztlumit 

Zpět 
Tlačítko hlasitosti (+) 

Tlačítko hlasitosti (-) 

Domů 

Tlačítko napájení 

Tlačítka se šipkami 

Nastavení 

Tlačítka pro zaostření 
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Zrcadlení obrazu 
 

Následující kroky vám pomohou zobrazit obsah mobilního telefonu na projekci z projektoru 
prostřednictvím Wi-Fi. K tomu, abyste mohli pokračovat, budete potřebovat iPhone se 
systémem iOS 6 a vyšším nebo telefon se systémem Android 5.3 a vyšším. 

Android 
Nejprve zkontrolujte, zda jsou telefon i projektor připojeny ke stejné síti Wi-Fi. Poté na 
projektoru otevřete aplikaci Eshare. Nakonec vyberte zařízení se stejným názvem, který je 
zobrazen v aplikaci Eshare, a dokončete připojení. 

iOS 
Nejprve zkontrolujte, zda jsou telefon i projektor připojeny ke stejné síti Wi-Fi. Poté na 
projektoru otevřete aplikaci Eshare. Dále otevřete "AirPlay" / "Screen Mirror" na iPhonu. 
Nakonec vyberte zařízení se stejným názvem, který je zobrazen v aplikaci Eshare, a 
dokončete připojení. 

iOS – Zrcadlení obrazu bez Wi-Fi 
Pokud není k dispozici Wi-Fi, nejprve zapněte mobilní data a poté zapněte hotspot Wi-Fi. 
Na projektoru otevřete aplikaci "Eshare". Na iPhonu otevřete "Airplay" / "Screen Mirror" a 
vyhledejte projektor, abyste se k němu mohli připojit. 

Rozšíření obrazovky 
Poznámka: Výhodou rozšíření obrazovky na rozdíl od zrcadlení obrazu je, že zatímco 
zrcadlení obrazu umožňuje zobrazit obrazovku telefonu na projekci projektoru, rozšíření 
obrazovky umožňuje používat telefon bez jakýchkoli komplikací, zatímco se promítá obraz, 
který chcete zobrazit. 

 Nejprve zkontrolujte, zda jsou telefon i projektor připojeny ke stejné síti Wi-Fi. Následně 
na projektoru otevřete aplikaci Eshare. Poté otevřete "AirPlay" / "Screen Mirror" v telefonu. 
Vyhledejte projektor a připojte se k němu. Otevřete video software mobilního telefonu a 
najděte ikonu TV Mirroring (obvykle se nachází v pravém horním rohu). Je nutné 
poznamenat, že ne každý program má tuto funkci. 
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Nastavení vstupního signálu 
 

Na hlavní obrazovce vstupte do rozhraní Nastavení a vyberte vstupní zdroje. Vyberte, 
který vstupní zdroj chcete použít, a stisknutím tlačítka OK přepnutí potvrďte. 
Chcete-li procházet nabídkami, stiskněte tlačítko zpět pro návrat do předchozí nabídky 
a stiskněte tlačítko domů pro návrat do hlavního rozhraní. 

Referenční tabulka vzdálenosti projektoru 
 

Velikost projekce ["] 
Šířka × výška obrazovky 

[m] 
Vzdálenost objektivu 

od obrazovky [m] 
40 0,89 × 0,5 1,33 
60 1,33 × 0,75 2,0 
80 1,77 × 1,0 2,67 
100 2,21 × 1,25 3,33 
120 2,66 × 1,49 4,0 
140 3,10 × 1,74 4,67 
160 3,54 × 1,99 5,33 
180 3,99 × 2,24 6,0 

 

Poznámka: Velikost a vzdálenost projekce jsou vypočteny podle projekčního poměru, který 
může mít odchylku a závisí na aktuálním stavu. 
 

Podporované formáty USB disku 
 

Typ souboru Podporovaný formát souboru 
Obrázek JPG, PNG, BMP 
Zvuková stopa MP3, WMA, MP2, OGG, AAC, M4A, FLAC, 3GP, WAV, AC3, M3U, RM, 

WMV, DTS 
Video záznam MP4, MOV, 3GP, AV1, DIVX, FLV, ISO, M2TS, MKV, MPG, RMVB, TP, TRP, 

TS, WMV, VOB, DAT, ASF 
 

Poznámka: Z důvodu nepravidelných aktualizací systému se může stát, že v budoucnu 
budou podporovány i jiné formáty, nebo naopak podpora některých formátů zanikne. 
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Údržba 
 

Před čištěním se ujistěte, že projektor není připojen ke zdroji napájení. 
Na projektor ani objektiv nepoužívejte pesticidy ani jiné těkavé chemikálie. Nenechávejte 
gumové nebo vinylové výrobky delší dobu v kontaktu s projektorem, protože by mohlo 
dojít k poškození krytu a jeho odlupování. 

Čištění projektoru 
 Otřete projektor měkkým, suchým, bavlněným hadříkem. Pokud je silně znečištěný, 

otřete jej měkkým hadříkem navlhčeným neutrálním čisticím prostředkem a ihned 
poté jej osušte čistým a suchým hadříkem. Pokud se rozhodnete použít hadřík z 
chemických vláken, používejte jej s opatrností. 

 Nepoužívejte ředidla, benzen ani jiná rozpouštědla, aby nedošlo ke snížení kvality, 
odlupování nátěru apod. 

 Na vysavač lze nasadit kartáčový nástavec, který odstraní nečistoty uvnitř 
větracích otvorů. Nepoužívejte vysavač bez nástavce ani nečistěte větrací otvory 
přímo. 

 Nepoškrábejte projektor hřebíky ani jinými tvrdými předměty, aby nedošlo 
k mechanickému poškození. 

Čištění objektivu 
 Vyčistěte objektiv stejnou metodou, jakou čistíte objektiv fotoaparátu – použijte 

profesionální fén nebo čisticí ubrousky na brýle a ujistěte se, že objektiv není 
poškrábaný. 

Čištění ventilačních otvorů 
 Prach na výduchu brání větrání a zvyšuje vnitřní teplotu, což způsobuje závady. 
 Po vypnutí projektoru ihned odpojte napájecí kabel. 
 Vyčistěte exteriér elektrickým vysavačem, ale nejprve na vysavač nainstalujte 

nástavec kartáčové hlavice. Nepoužívejte vysavač bez nástavce nebo kartáče.  
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Tlačidlo OK 

Tlačidlá so šípkami 

Tlačidlo napájania 

Nosný rám 

Sitko filtra prívodu 
vzduchu 

Port na čistenie od 
prachu 

Späť 

Sitko filtra na vstupe vzduchu 

Výstup vzduchu na odvod tepla Výstup vzduchu na odvod tepla 
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Fontos biztonsági intézkedések 
 

A legjobb hatás elérése érdekében ajánlott a projektort sötét szobában használni. 

 Ne telepítse a kivetítőt erősen légkondicionált helyen, mivel a páralecsapódás vagy 
a magas hőmérséklet a kivetítő meghibásodásához vezethet. 

 Gondoskodjon a megfelelő szellőzésről, és ne zárja el a szellőzőnyílásokat, hogy 
megakadályozza a hőfelhalmozódást a projektor belsejében. 

 Kerülje, hogy idegen tárgyakat, például szögeket vagy papírdarabokat ejtsen a 
projektorba. Ne helyezzen fémeket, például vashuzalokat vagy csavarhúzókat a 
kivetítőbe. Ha idegen tárgyak kerülnek a kivetítő testébe, azonnal kapcsolja ki a 
kivetítőt, és forduljon szakemberhez az eltávolításukhoz. 

 Az áramütés veszélyének elkerülése érdekében ne tegyen folyadékot a kivetítőre. 
 A projektor szállításakor használjon puha csomagolóanyagokat, szereljen fel egy 

objektívfedelet, hogy megvédje az objektívet a karcolásoktól, és védje a projektort 
az erős rezgésektől. 

 A szellőzőnyílások közelében lévő területek a projektor használata során 
felforrósodnak, és puszta kézzel történő megérintésük égési sérüléseket okozhat. 

 A látás védelme érdekében ne nézzen közvetlenül a lencsébe. 

Megjegyzések: 

 Az áramütés elkerülése érdekében ne nyissa ki a projektor külső burkolatát. 
Karbantartás céljából forduljon szakképzett szakemberhez, mivel a készülékben 
nincsenek olyan alkatrészek, amelyeket a felhasználók saját maguk 
megjavíthatnának. 

 A túlmelegedés, rövidzárlat vagy áramütés elkerülése érdekében ne tegye ki a 
projektort esőnek vagy nedvességnek. 

 A termék 0 és 35 °C közötti hőmérséklet-tartományban használható. 
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Ne telepítse rossz szellőzésű helyiségekbe. Ne telepítse olyan helyen, ahol meleg és 
párás a levegő. 

  

 
 

Ne zárja el a szellőzőnyílásokat. Ne telepítse poros vagy füstös helyen. 
 

A projektor bemutatása 
 

 

  

Infravörös vevő 

Interfész USB 1 

USB 2 interfész 

Tápfeszültség 
bemenet 

Hangszóró 

HDMI bemenet 

Hang bemenet 

AV-interfész Jelzőlámpa 

Objektív 
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OK gomb 

Gombok nyilakkal 

Bekapcsológomb 

Tartókeret 

Légbeszívó szűrőszűrő 

Por tisztító nyílás 

Vissza 

Légbeszívó szűrőszűrő 

Légkivezetés a hőelvezetéshez Légkivezetés a hőelvezetéshez 
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Telepítés és beállítás 
 

Be- és kikapcsolás 
A projektor bekapcsolásához nyomja meg a projektor bekapcsológombját, vagy irányítsa a 
távirányítót a projektorra, és nyomja meg a bekapcsológombot. 

A projektor kikapcsolásához nyomja meg röviden a projektor bekapcsológombját, vagy 
irányítsa a távirányítót a projektorra, és nyomja meg a bekapcsológombot. Amikor 
megjelenik a kikapcsolásra felszólító ablak, nyomja meg újra röviden ugyanazt a gombot. 

A gyújtótávolság beállítása 
Ha a kép elmosódott, állítsa be az objektív fókuszát a távirányító forgógombjaival. 

 

 

A projektor felszerelése 
 

 

 

  

Távolítsa el a négy alátétet. 

Állítsa be a konzol szögét a lyukakhoz, 
majd húzza meg a csavarokat. 

Rögzítse a konzolt. 
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Paraméterek 
 

Termék neve Wanbo X5 

Fényforrás LED 

Működési mód Távirányító 

Kimeneti port Hangkimenet fejhallgatóhoz 

Súly 3,02 kg 

Tartozékok Felhasználói kézikönyv, távirányító, 
tápkábel 

Megjelenítési technológia LCD 

Beszélő 5 W ×2 

Környezet 0~35 °C 

Bemeneti portok HDMI, USB, AV BEMENET 

Méret 265 × 235 × 119 mm 

Tápfeszültség bemenet 135 W 
 

Távirányító 
 

 

Egér mód (Android) 

Multifunkciós gombok 

OK 

Némítás 

Vissza 

Hangerőgomb (+) 

Hangerő gomb (-) 

Home 

Bekapcsológomb 

Gombok nyilakkal 

Beállítások 

Fókusz gombok 
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Kép tükrözés 
 

A következő lépések segítségével a mobiltelefon tartalmát Wi-Fi-n keresztül megtekintheti 
a kivetítőn. A folytatáshoz szüksége lesz egy iOS 6 vagy újabb operációs rendszert futtató 
iPhone-ra vagy egy Android 5.3 vagy újabb operációs rendszert futtató telefonra. 

Android 
Először is győződjön meg róla, hogy a telefon és a projektor ugyanahhoz a Wi-Fi 
hálózathoz csatlakozik. Ezután nyissa meg az Eshare alkalmazást a kivetítőn. Végül 
válassza ki az Eshare alkalmazásban megjelenő azonos nevű eszközt, és fejezze be a 
csatlakozást. 

iOS 
Először is győződjön meg róla, hogy a telefon és a projektor ugyanahhoz a Wi-Fi 
hálózathoz csatlakozik. Ezután nyissa meg az Eshare alkalmazást a kivetítőn. Ezután 
nyissa meg az "AirPlay" / "Screen Mirror" opciót az iPhone készülékén. Végül válassza ki az 
Eshare alkalmazásban megjelenő azonos nevű eszközt, és fejezze be a csatlakozást. 

iOS - Tükrözés Wi-Fi nélkül 
Ha a Wi-Fi nem elérhető, először kapcsolja be a mobiladatokat, majd a Wi-Fi hotspotot. 
Nyissa meg az "Eshare" alkalmazást a kivetítőn. Az iPhone-on nyissa meg az "Airplay" / 
"Screen Mirror" alkalmazást, és keresse meg a kivetítőt, hogy csatlakozhasson hozzá. 

Képernyő kiterjesztése 
Megjegyzés: A képernyő kiterjesztésének előnye a képtükrözéssel szemben az, hogy míg a 
képtükrözés lehetővé teszi a telefon képernyőjének megjelenítését a kivetítőn, addig a 
képernyő kiterjesztése lehetővé teszi, hogy mindenféle komplikáció nélkül használhassa a 
telefonját, miközben a megjeleníteni kívánt képet kivetíti. 

 Először is győződjön meg róla, hogy a telefon és a projektor ugyanahhoz a Wi-Fi 
hálózathoz csatlakozik. Ezután nyissa meg az Eshare alkalmazást a kivetítőn. Ezután 
nyissa meg az "AirPlay" / "Screen Mirror" opciót a telefonján. Keresse meg a kivetítőt, és 
csatlakozzon hozzá. Nyissa meg mobiltelefonja videószoftverét, és keresse meg a TV 
Mirroring ikont (általában a jobb felső sarokban található). Meg kell jegyezni, hogy nem 
minden program rendelkezik ezzel a funkcióval. 
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Bemeneti jel beállítása 
 

A főképernyőről lépjen be a Beállítások felületre, és válassza a Bemeneti források 
lehetőséget. Válassza ki a használni kívánt bemeneti forrást, majd a váltás 
megerősítéséhez nyomja meg az OK gombot. 
A menükben való lapozáshoz nyomja meg a vissza gombot az előző menübe való 
visszatéréshez, a fő felületre való visszatéréshez pedig a home gombot. 

Projektor távolsági referenciatáblázat 
 

Vetítési méret ["] 
Képernyő szélessége × 

magassága [m] 
Objektív és képernyő 

távolsága [m] 
40 0,89 × 0,5 1,33 
60 1,33 × 0,75 2,0 
80 1,77 × 1,0 2,67 
100 2,21 × 1,25 3,33 
120 2,66 × 1,49 4,0 
140 3,10 × 1,74 4,67 
160 3,54 × 1,99 5,33 
180 3,99 × 2,24 6,0 

 

Megjegyzés: A vetítési méret és távolság a vetítési arány alapján kerül kiszámításra, 
amely eltérést mutathat, és az aktuális állapottól függ. 

 

Támogatott USB-meghajtó formátumok 
 

Fájltípus Támogatott fájlformátum 
Kép JPG, PNG, BMP 
Soundtrack MP3, WMA, MP2, OGG, AAC, M4A, FLAC, 3GP, WAV, AC3, M3U, RM, 

WMV, DTS 
Videófelvétel MP4, MOV, 3GP, AV1, DIVX, FLV, ISO, M2TS, MKV, MPG, RMVB, TP, TRP, 

TS, WMV, VOB, DAT, ASF 
 

Megjegyzés: A rendszer rendszertelen frissítései miatt előfordulhat, hogy a jövőben más 
formátumok is támogatottak lesznek, vagy éppen ellenkezőleg, egyes formátumok 
támogatása megszűnik. 
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Karbantartás 
 

Tisztítás előtt győződjön meg arról, hogy a kivetítő nincs csatlakoztatva áramforráshoz. 
Ne használjon növényvédő szereket vagy más illékony vegyszereket a kivetítőn vagy a 
lencsén. Ne hagyja, hogy gumi vagy vinil termékek hosszabb ideig érintkezzenek a 
kivetítővel, mert a burkolat megsérülhet és leválhat. 

A projektor tisztítása 
 Törölje át a kivetítőt puha, száraz, pamut ruhával. Ha erősen szennyezett, 

semleges tisztítószerrel megnedvesített puha ruhával törölje át, majd azonnal 
törölje száraz, tiszta ruhával szárazra. Ha vegyszeres szálas kendő használata 
mellett dönt, óvatosan használja. 

 Ne használjon hígítót, benzolt vagy más oldószert, hogy megakadályozza a festék 
romlását, hámlását stb. 

 A porszívóhoz egy kefés tartozék csatlakoztatható a szellőzőnyílások belsejében 
lévő szennyeződések eltávolítására. Ne használja a porszívót a tartozék nélkül, és 
ne tisztítsa közvetlenül a szellőzőnyílásokat. 

 A mechanikai sérülések elkerülése érdekében ne karcolja meg a projektort 
szögekkel vagy más kemény tárgyakkal. 

Objektív tisztítása 
 Tisztítsa meg a lencsét ugyanazzal a módszerrel, mint a fényképezőgép lencséjét - 

használjon professzionális hajszárítót vagy szemüvegtisztító törlőkendőt, és 
győződjön meg róla, hogy a lencse nem karcolódott meg. 

A szellőzőnyílások tisztítása 
 A szellőzőnyíláson lévő por megakadályozza a szellőzést és megnöveli a belső 

hőmérsékletet, ami meghibásodásokat okoz. 
 A projektor kikapcsolása után azonnal húzza ki a tápkábelt. 
 Tisztítsa meg a külső felületet elektromos porszívóval, de először szerelje fel a 

porszívóra a kefefejes tartozékot. Ne használja a porszívót a tartozék vagy a kefefej 
nélkül.  
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Wichtige Sicherheitsmaßnahmen 
 
Um die beste Wirkung zu erzielen, wird empfohlen, den Projektor in einem dunklen Raum 
zu verwenden. 

 Installieren Sie den Projektor nicht an Orten, die stark klimatisiert sind, da 
Kondensation oder hohe Temperaturen zu Fehlfunktionen des Projektors führen 
können. 

 Sorgen Sie für ausreichende Belüftung und blockieren Sie nicht die 
Lüftungsöffnungen, um einen Hitzestau im Projektor zu vermeiden. 

 Vermeiden Sie es, Fremdkörper wie Nägel oder Papierschnipsel in den Projektor 
fallen zu lassen. Führen Sie keine Metalle wie Eisendrähte oder Schraubendreher in 
den Projektor ein. Sollten Fremdkörper in das Projektorgehäuse gelangen, schalten 
Sie den Projektor sofort aus und wenden Sie sich an einen professionellen 
Techniker, um sie zu entfernen. 

 Stellen Sie keine Flüssigkeiten auf den Projektor, um das Risiko eines Stromschlags 
zu vermeiden. 

 Wenn Sie den Projektor transportieren, verwenden Sie weiches 
Verpackungsmaterial, bringen Sie eine Gegenlichtblende an, um das Objektiv vor 
Kratzern zu schützen, und schützen Sie den Projektor vor starken Erschütterungen. 

 Die Bereiche in der Nähe der Lüftungsöffnungen werden bei der Verwendung des 
Projektors heiß und können bei Berührung mit bloßen Händen Verbrennungen 
verursachen. 

 Schauen Sie nicht direkt in die Linse, um Ihr Augenlicht zu schützen. 

  

© Sunnysoft s.r.o., distributor

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz

http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/


Anmerkungen: 

 Öffnen Sie nicht die äußere Abdeckung des Projektors, um einen elektrischen 
Schlag zu vermeiden. Wenden Sie sich für die Wartung an qualifiziertes 
Fachpersonal, da das Gerät keine Teile enthält, die der Benutzer selbst reparieren 
kann. 

 Setzen Sie den Projektor weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um Überhitzung, 
Kurzschluss oder Stromschlag zu vermeiden. 

 Das Produkt kann in einem Temperaturbereich von 0 bis 35 °C verwendet werden. 

 

  
Nicht in schlecht belüfteten Räumen 

aufstellen. 
Installieren Sie das Gerät nicht an Orten, 

an denen es heiß und feucht ist. 
  

 
 

Die Lüftungsöffnungen dürfen nicht 
blockiert werden. 

Installieren Sie das Gerät nicht in 
staubigen oder verrauchten Räumen. 
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Produkt-Einführung 
 

 

 

 

 

  

Infrarot-Empfänger 

Schnittstelle USB 1 

USB-2-Schnittstelle 

Speisung 

Lautsprecher 

HDMI-Eingang 

Ton-Eingang 

AV-Schnittstelle Anzeigelampe 

Objektiv 

Lufteinlass-Filtersieb 

Luftauslass zur Wärmeabfuhr Luftauslass zur Wärmeabfuhr 
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OK-Taste 

Schaltflächen mit 
Pfeilen 

Einschalttaste 

Tragendes Gestell 

Lufteinlass-Filtersieb 

Anschluss für die 
Staubreinigung 

Zurück 
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Installation und Einrichtung 
Ein- und Ausschalten 
Um den Projektor einzuschalten, drücken Sie die Netztaste am Projektor oder richten Sie 
die Fernbedienung auf den Projektor und drücken Sie die Netztaste. 

Um den Projektor auszuschalten, drücken Sie kurz die Netztaste am Projektor oder richten 
Sie die Fernbedienung auf den Projektor und drücken Sie die Netztaste. Wenn das Fenster 
mit der Aufforderung zum Ausschalten erscheint, drücken Sie dieselbe Taste erneut kurz. 

Einstellung der Brennweite 
Wenn das Bild unscharf ist, stellen Sie den Fokus des Objektivs mit den Drehknöpfen auf 
der Fernbedienung ein. 

 

 

Montage des Projektors 
 

 

  

Entfernen Sie die vier Unterlegscheiben. 

Stellen Sie den Winkel der Halterung so 
ein, dass er mit den Löchern 

übereinstimmt, und ziehen Sie dann die 
Schrauben fest. 

Befestigen Sie die Halterung. 
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Parameter 
 

Bezeichnung des Produkts Wanbo X5 

Lichtquelle LED 

Betriebsart Fernsteuerung 

Ausgang Audioausgang für Kopfhörer 

Gewicht 3,02 kg 

Zubehör Benutzerhandbuch, Fernbedienung, 
Netzkabel 

Display-Technologie LCD 

Lautsprecher 5 W ×2 

Betriebstemperatur 0~35 °C 

Eingangsanschlüsse HDMI, USB, AV IN 

Größe 265 × 235 × 119 mm 

Leistungsaufnahme 135 W 
 

Fernsteuerung 
 

 

Maus-Modus (Android) 

Multifunktionstasten 

OK 

Stummschalten 

Zurück 

Lautstärketaste (+) 

Lautstärketaste (-) 

Startseite 

Einschalttaste 

Schaltflächen mit Pfeilen 

Einstellungen 

Fokus-Tasten 
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Bildspiegelung 
 

Mit den folgenden Schritten können Sie die Inhalte Ihres Mobiltelefons über Wi-Fi auf dem 
Projektor anzeigen. Um fortzufahren, benötigen Sie ein iPhone mit iOS 6 oder höher oder 
ein Telefon mit Android 5.3 oder höher. 

Android 
Stellen Sie zunächst sicher, dass Ihr Telefon und Ihr Projektor mit demselben Wi-Fi-
Netzwerk verbunden sind. Öffnen Sie dann die Eshare-App auf dem Projektor. Wählen Sie 
schließlich das Gerät mit demselben Namen aus, der in der Eshare-App angezeigt wird, 
und schließen Sie die Verbindung ab. 

iOS 
Stellen Sie zunächst sicher, dass Ihr Telefon und Ihr Projektor mit demselben Wi-Fi-
Netzwerk verbunden sind. Öffnen Sie dann die Eshare-App auf dem Projektor. Öffnen Sie 
dann "AirPlay" / "Screen Mirror" auf Ihrem iPhone. Wählen Sie schließlich das Gerät mit 
demselben Namen aus, der in der Eshare-App angezeigt wird, und schließen Sie die 
Verbindung ab. 

iOS - Spiegelung ohne Wi-Fi 
Wenn kein Wi-Fi verfügbar ist, schalten Sie zuerst die mobilen Daten und dann den Wi-Fi-
Hotspot ein. Öffnen Sie die App "Eshare" auf dem Projektor. Öffnen Sie auf dem iPhone 
"Airplay" / "Screen Mirror" und suchen Sie nach dem Projektor, um ihn zu verbinden. 

Erweiterung des Bildschirms 
Hinweis: Der Vorteil der Bildschirmerweiterung gegenüber der Bildspiegelung besteht 
darin, dass Sie bei der Bildspiegelung den Bildschirm Ihres Telefons auf dem Projektor 
anzeigen können, während Sie bei der Bildschirmerweiterung Ihr Telefon ohne 
Komplikationen benutzen können, während das anzuzeigende Bild projiziert wird. 

 Stellen Sie zunächst sicher, dass Ihr Telefon und Ihr Projektor mit demselben Wi-Fi-
Netzwerk verbunden sind. Öffnen Sie dann die Eshare-App auf dem Projektor. Öffnen Sie 
dann "AirPlay" / "Screen Mirror" auf Ihrem Telefon. Suchen Sie den Projektor und stellen 
Sie eine Verbindung zu ihm her. Öffnen Sie die Videosoftware Ihres Mobiltelefons und 
suchen Sie das TV Mirroring-Symbol (normalerweise in der oberen rechten Ecke). Es ist zu 
beachten, dass nicht jedes Programm diese Funktion hat. 
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Einstellung des Eingangssignals 
 

Rufen Sie auf dem Hauptbildschirm die Schnittstelle Einstellungen auf und wählen Sie 
Eingangsquellen. Wählen Sie die gewünschte Eingangsquelle aus und drücken Sie OK, um 
den Wechsel zu bestätigen. 

Um durch die Menüs zu blättern, drücken Sie die Zurück-Taste, um zum vorherigen Menü 
zurückzukehren, und drücken Sie die Home-Taste, um zur Hauptschnittstelle 
zurückzukehren. 

Referenztabelle für die Projektorentfernung 
 

Projektionsgröße ["] 
Breite × Höhe des 
Bildschirms [m] 

Abstand zwischen 
Objektiv und Bildschirm 

[m] 
40 0,89 × 0,5 1,33 
60 1,33 × 0,75 2,0 
80 1,77 × 1,0 2,67 
100 2,21 × 1,25 3,33 
120 2,66 × 1,49 4,0 
140 3,10 × 1,74 4,67 
160 3,54 × 1,99 5,33 
180 3,99 × 2,24 6,0 

 

Hinweis: Die Projektionsgröße und der Abstand werden entsprechend dem 
Projektionsverhältnis berechnet, das eine Abweichung aufweisen kann und vom aktuellen 
Zustand abhängt. 

Unterstützte USB-Laufwerksformate 
 

Dateityp Unterstütztes Dateiformat 
Bild JPG, PNG, BMP 
Soundtrack MP3, WMA, MP2, OGG, AAC, M4A, FLAC, 3GP, WAV, AC3, M3U, RM, 

WMV, DTS 
Videoaufzeich
nung 

MP4, MOV, 3GP, AV1, DIVX, FLV, ISO, M2TS, MKV, MPG, RMVB, TP, TRP, 
TS, WMV, VOB, DAT, ASF 

 

Hinweis: Aufgrund unregelmäßiger Aktualisierungen des Systems kann es vorkommen, 
dass in Zukunft andere Formate unterstützt werden oder im Gegenteil, dass die 
Unterstützung für einige Formate eingestellt wird.  

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praha 9
Česká republika
www.sunnysoft.cz
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